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PECADORAS

BALBINA RENARD

Ils nieta de [ranceses, pero narid
en Espafin, en la muy hercica cin-
dad de Gerona,

Ina espabola por cuvas venas
cireunla la alerre sanzre Irancesa,
es algo asi como la realizacidn de
un suefio fanrisrico.

La Renard es mujer muy simpdti-
ca, con una belleza grave vy majes-
tuosa de divinidad pagana, y conver.
sadora ocurrente gque presune con
justicin de tener mucho ingenie v
muy bien [uemlldt la lexcua,

Cuando la expuse el abieto de mi
vigita, parecid admirarse.

—IEste wénero de intepeivics—dijn
—e5 eneramente nuevao en EH!}H?J:‘-, 4

Entre otras razones, porque por 1n
mismo que log hombres tienen el Lo -
Juitiieseo prurito de consgaistar 4 las
mujeres y no de conipravins, como
sueede en el extranjero, nunea jpo-
dra haber lag Mérade, las Vries, v
atvas adorables artistas del placer,
enomigas del capital, que se divier-
ten cn Paris reventando millonarics,
Pero, en fin, por mi no ha de qne-
dar... ;Quiere usted un retrawo? I'er-
fectamente: gscaja usted, ..

Presentdme un dlbmmn, espejo fivl
de la caprichosa imaginacién de
Balbina, Alli aparecia en multitnd
de trajes y de llamarivas acritndes,
Uespués  de muchas vaecilacimes
elegt el retrato que agqn{ ofrecemos

—iAh, bien! gle pusta 4 usted mis
ese? Siento no conservar uno gue me
hizo Reutlinger; estaba disfrazada de Mefs:d
feles, sentads sobye un barril, brindando, Pero
éste tampoco es malo. Es obra de Masin. Me re-
traté un lunes de Carnaval, después de una no-
che de baile en el teatro de ln Gran Opera, Fn
log ajos y en o indolente posicidn e los lnrazos
g8 me conoce el cansacio, la pereza vy el chom-
pagne trasegado, .

Luego, charlando sin cesar v pasando de unos
asuntos a atros con encantadora volubilidad, ma
hablé de sus primeras pagos en el mundao,

—Catoree anos tenin yo—dijp la Renard, —
cuando me encapriché neciamente de nna de los
abogados en ciernes que pasaban en el bufete
de mi padre. El muchacho, que era hombre listo
y de arrestos, hubo de deletrear en mis ojos i
pasion, y una tarde gque subi & la boardilla de
casa 4 buscar nnos librotes, &1 subié también
de puntillas... De pronto senti que me snjeta-
ban por detrds, ¥ al volver la cabeza recibi en
log labios un beso,., Ya sabe nsted que la mnjer
que sedejabesar en la baea, no tiene salvaecion,

~ Pero mi seductor era ambicioso y mi pohreza
uo le convenia, Pocos meses después se marchd

de Gerona y luego supe que se habia casado con
WA P oima suya mas fen gque un o avestruz, pero

muy riea. Transeurvieron algunos afios, le perdi
de vis a y ya empezabn & olvidarme cuando Pa-
bla, iasi se Hlamaha mi iniciador: reaparecio, di-
cienda que habia envindado, gue era rico y que
deseaba casarse commizo. Aguella reincidencia
del hijo peddigo, era extranrdinaria y acep’é,
Luegn .. sucadieron muchas ecsas, lo ignorado
me sedneia, v burlé & Pablo eon nn amigo suyo,
comandante de arrilleria, Lo que prueba que las
MUjeres (e e aIreven 4 engaiiar 4 sus padres,
0o merecen ”IHI]”AU ['.il]‘lli'lﬂ-".rl SL S1s mar Il]I

Balbina Renard babld largo rato, rematando
su confesidn con un pensamiento gque envolvia
una poédticn alusién 4 su juventwd pretérira,

—;Y qui¢n iba & decirme—exclambé—qne ya,
que he dormido en tantas aleobas regias, nunea
he vueltn 4 sentir aquel suave quebranto, aque-
lla emoridn inexpresable que experimenté vein-
titrés afios ha sobre un montdn de esteras y en
aquel obseuro desvin que parecia amenazarme
con las vigas.de su techo aboardillado!

Averanonro PITA
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et sa i ensido
yovive b eontento su marido,

ST estara ensmerada,
sepran ella, que nuda ha conoeida!

DISCIRETEOS

Joeinte, —Sin embargn, te asegura gque Kn-
rique me gusta mucho, K3 guapo, es rico, es
amable ..

Addriten.—;Cth rustarte, wustarte!. . Fso es
muy vago, porgne no hay hombre que sea abso-
lutamente antipitico,

J —Es verdad

A.—A tite gusta Eurique como & mi me
agrada Luis: un poca.

J.—Nbo; mucha,

A.—Ea, pues mucho. Pero entre querer mu -
cho ¥ querer locamente, hay ana barrera con-
tra la cual suelen estrellarse las mejores ilu
sionea de la sofindora juventud. Antes de re-
solvernos U vivir con un hombre toda In vida,
debfamos cerciorarnos de si le amamos con tola
el alma.

J,—Dices bien,

A.—;Mira gue repunciar & la humanidal
masculing por un esposo que, dos G rres afios
después de la hoda, puede parecernos el mais in-
signifieante de log hombres! |,

J —Es absurdo,

A.—Es horrible entregar toda, nnestra her -
magnra & un fens sin talenro,

J.—3i, horrible y ridienlo. No nbstante, im-
porta casarse, Il mundo es vulgar, hipierita, y
hay que sacrificarse al buen parecer y conten-
tarse con una modesta mediania,

Ao pLmego, 1 no qnieres & Enrigue?

Jo—;0hl L S le quiero..,

.-l.‘—':Iltll |.n_‘l|'a'»'|‘

F.—Dowo tiva Linis.

A.—Y como quieren @& sus novies las tres
euartas partes de las mujeres gque so casan.
Porque i conocerds algunos hombres mejores
que ta futuro esposo,

J.—:Vaya, conozeo muchos!

o= Yorambién; casi estaba por decir gue
es e los wmuchachos menos simpaticos que me
han cortejado. Pero, en fin, urge decidirse, v
tanto td como yo s9mos dos mujercitas disere
tas que saben poner log puntas sobre lag jes y
arreglar su porvenir, Enrigue y Luis tienen
gobre los demds hombres la inmensa ventaja
de que son galanes propicios al casorio. jQué
lejos estin ellos de presumir gue al otorgarles
nuestra mano consmmamos nna venta! Porgue,
lijate: la inacabable comedindel amor convierte
i la sociedad en nn gran mercado: -los hombres
compran: las mujeres se venden. Todas nos ven-
demns, radas .. Las meretrices se venden por’
un hillele de Bance; las honradas nos vendemos
por una bendicidn,

J.—Fres muy mordaz,

A.—Na, sny muy justa. Nosotras, que, dada
nuestra posieion social, no osariamos vendernos
4 un amante, 10s entregamos sin protesta 4
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Sincque To sepe b ne e,
VENTe Coniigo ¥ verns:

ta, Ins estrellas del cielo
N, g ojos nada nee,

cualguier advenedizo que se cage, dindole cuan-
to poscemaos i trneque de suapellido, ;Compren
des?... El matrimonio és el mercado en que se
tazan y se venden lag mujeres honradas,

J.—=(Can {risteza. o Bs ciertn

A.—Y lo mas lamoso es que nosotras samos lag
priveipales autoras de nuesira desgracin: porque
somes cobardes; fenemos demasiada prisa en ca-
sarnos, temiendo quedarnos solteras, v en vez e
luchar por rendir la voluntad de esos ealaveras
contumaces que tanto nos gustan, nos ahanda.
namos friamente entre laos brazes de cualquier
individuo adocenado gue se cage Queremos ser
Telices en seguida, sin combate, s n afaves, v la
lelicidad que no cuesta trabajos v lagrimas, no
puede ser larga ni valedera. Pongamos un ¢jem-
plo: (T serias dichosa con Juanita Pantoja?

J.—iOh! ya lo cren,

A.—Lo renne todo; la gentileza, la donosura
de entendimiento, la verbosidad apasionada da
tos hombres ardientes. Podra mentir enando
habla de amor, seguramente miente... pero, ;qué
bien lo hace!... Fix el suyo un embuste bellisimo
que vale una realidad,

J.—Unaunoche me dijo gue se moria por mi.

A.~—~También & mi me lo ha dicho, Es un
hembre encantador, que ce muere por todas. Te
confieso que me agrada infiniramente mis que
Luis.

J.—iTomal... Y también vale mucho mds que
Enrique.

A.—Ahi tienes, Comprendo que una mujer
reshale y caiga con hombres como Juanito Pan -
toja; pero no me cahe en la cabeza que nadie se
pierda ni por Enrique ni por Luis.

J.— Wi & mi tampoco.

A =iCualguier novio sirve para marilo; pero,

jque pocas novios merecen ascender § la cate-
rorin de amantes!

Pausa,)

J.o—Pantaja es un conversadoer irresistible.

A.—Si. Cudanro babla v qué bien lo dice toda!

J.—La mujer gque logre rendirle serd feliz.

A.—;0h!, sic  Muy felizl...

J.—Ughe ser altamente halagador eso de po-
der decir: mi marido es el mias gentil, el mis
valiente.,. el mas ingenioso, el mias seduetor de
log hombres. . Y en sug mocedades fué una mala
cabeza, un gran perdido, que burlé 4 muchas
incantas y que sdlo vo pude rendir...

A— Suspireidon 8L, I fabula de o dofia
Inés inocente, rindiendo al don Juan libertino,
es el bello ideal de todas las solieras. Y pen:
sar, nue dentro de algunos meses nog casaremos
con Enrigue v con Luis!.,.

Ls dos mm':;rrs JHTTIITCe i ]J:'?Jsuf:'rus,
acariciindo wmentalinente o dulce quimera de
s felividad fugitiva.)

J. - Aunque estoy convencida de gue Panroja
es un botarate, ereo gue siempre me saluda con
1rraal ea o,

A=Y dmi...

4. Recuerde que su declaraciin la formuld
on términos tan apus.ois log, tan vehementes,

A.— A mi también me dijo algo que no he ol-
vidado.,.. (Fensation.)

Papsal

J. (De prouto,y Vaya, vaya,.. Ese e¢s un
hombre diabdlico que solo sirve para amante,

A —Y en esos galanes tan seductores, tan
apuestos, que so6lo sirven para amantes...

J.—No hay que pensar...

Ao o Riendo. Hasta desputs
casadas,

que estemos

ATHOS
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GENIO Y IIGURA

Inocencin Martinez era un hiombre
que, tratandose de asuantos amorasos
merecia ser clagificado entre log gala -
nes infarigaliles v de armas tomar,

Filésafo epicireo por temperawmen-
to, habin hecha de gsu existencia nna
saturnal continonada: v recordando
aquella amarga lnmentacién del ivi-
eo latino:

i fneraee s los aios

vt se deslizan, Pastaooal
procuraba  aprovechar los  suyos,
no regateindole al cuerpo ningin e
walo,

Entre los altinentos, siempre esco-
i 1os nuls superiinos.

Kutra los vinos, los mds generosos,

Y eutre las mujeres... recreo y di-
vertimiento supremo de la vida, ) pro-
curaba invariablemente guedarse con
las nds bonitas,

Divertirse y darle & Barraliis por
la. vena del gusto, constituin para
Martinez una especie de obligneidn; y asi como kay mnelos
individnos metddicos que acestwmbran & haeer examen <de
conciencia para saber exactamente cuintas horas consagraren i la virtnd y .
enintas & la holganza & ol pecado, asi don Inocencin solia recapacitar en sus placeres, dividiendo

i

g

e

SR 2 SR s
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los dins del ailo, de la wisma wanera que 1o haa

Una, para enamorarias,
— otro para consezuirlas,

Martinez ., ciertamente
que no sumaba tantes ha-
ZilﬁaH coe el ]Hgk‘!lllill'l“}
aventurern sevillano; pe
ro, de tados modos, euan-
do dias atris se pusoe i re
cordar los amorosos enre-
dijos  sestenidos  durante
el afio antrrior no pudo
menos e sentirse satisle-
cho,—;Bendito sea — pen-
sé—el 193!,

La noche del 1.° de Ene-
ro la distrajo agradable-
mente con ua actriz ita-
llana que cayd enlrs sus
brazos porque, segtn de
clard, sentia por todos los
viejos adineradlos una in-
clinacion irresistible, Des-
pués de esto don Inocen-
cin, que es muy afeionado
4 la genre de teatro, cele-
brd carifiosas alianzas in
ternacionales con gentiles
cantarinas de Inglaterra,
Francin, Alemania, oted-
tera, ete.; vy muehisimas
zamnbras gc‘mu[muumlllé €S -
pailolas, con mas de cin-
cuenta o segenta mujeres de
1]0[' flli'lll.._

Agi fué que a, llegar

la tiltima semana de Diciembra, don Inocencin, tanro por echar
una cana al aire, como pava justificar aquel refrin, segin el cual

£

siorio, enbtre lag mnjercs conguistadas,

vtro para abandonarlns

tles pura substitnirias.,
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lo que Lien empieza, bLien
acabia, quise celebrar las
Gltimas horas del afie con
una vrgin silenciosa, pero
terrible, aniguiladora, de
esas que £e consumanen los
harenes orientales.
¢Y quién serfa capazde
tirarle la primera pieden
cnando wodos, hien por- un
cance ]HI' 1] |Iﬂ'| atro, h]'ﬂ I"
camos el «genio v humn»r.
De suerte gne. casi podle.
mos Havgue, parael avisaila
Martinez, ln Nechelinena
fné la deel 31 de Diciembre.
Cuoando ya wmuy tarde,
despuss del tenira regressd
& su casa, sus dos ami.
gas. Paguitn y Pilar, esta
banesperindole, dispuestas
4 la borrachera v al retozo,
—iAqgui esth don Inoeen-
ciol
—Viva el abuelete!. ..
['na de ellas le mend el
sombrers hasta los hombros
de un pufietazo; " la owrs le
quitd el gaban, y con ague-
o did principio & la Hesta,
Martinez cogio a Pilar,
que estaba en pantalones, y
empezd idarleazotes; inien.
trag Frasquita, sujetdcdele
el brazo Hagelador, procn-
raba echarle la zaneadilla.
Al fn cousigunieron derri-
barle sobrelanalfombra cuan
ro era, v después de mn
jay ruide, concluye-
ron por acostarse los fres,

Gl'll’::‘ln-lls el centro don Ino- i vida mis perca! Ni tiempo dian para dormir... Dia ese cahinllero nque pase.

cencin.., porenmplirtal vez,
atcamente, una ley dea simetria, O ongue va pueden v recitdudole 4 ese afortunado cindadano, la de:

Ui fugaces los adios
iyt se deslizan, Postuio!

Porque éb divd:

—Pnes; nose deslizan del tedo mal. Ya ven ustedes
entre dos maeitas Jde buen ver.,. si los seficres no man,
dan otra cosa..,

—Te prohibo en absoluta que tengas
queri il I~ ]nu vs?

it
NI —\ mi el pip, ereogue usted hnpin
—Anda, imboeil, que ni para haeer | lit |l||l]l|l'4’.l sirves, Loy mismm.

— s que g Llulu L veo tin 1-.---.ur|«‘l.| s dan s de o= —No by eierto) ounen tuve e fueridas
cop otras Cosns, liastn ".ll‘\llnl S e estar caslo,
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BELUAS

ARTES

m

LA OLA. —CUADRO DE BoUGUEREREAU.

A ratos, escuchando el clamoreo que repilen Ins playas solitarias como una sinfonia interininable, parece
que los griegos tuvieron razon : el mar tiene alma ¥ desea: nos Io dicen la vor vibrante de sns turmentas, su
iomo innquieto, sus olas codiciosas que embisten la plava, rugicndo, hrinesde nnns sobre otrua. ..

La mujer del cuadro Jde Bougnereau, enérgica, robusta, con sus niveas redondeces egculturales, su po-
tente pecho y ta dulzura de las Jineas de su carn, es la nuis gritien representaeion de ta mojestuosa ola gue,
ecumnplisnde ¢l desea del mar, Lews o o plave pura prodigur sws vivilieanles caricias 4 la tierra.



Cuentos ajenos

LA BELLEZA Y EL AMOR

Un dia llegd & nna gran vindard una
nifia hesmosn, rulin v joven, pues ape.
nas coptaba diecis¢is afos, levando en
su semblante retratadas la alsgria v la
satisfaccidng vestin un traje escarlata
como el que los labradores nsan.

sQuién era agnella nifa hermosa?
+Como se llamaba® ;De dénde venia?
Esto es lo que yono puedo desiros,
pues lo iginoro conn vosolros inismos.

Unandoe esa nifia, que no era otra
que la Belleza, llexd 4 la cindad en-
contrdse asombrada al ver aquella mul-
titud de edificios y el inmenso zentio
gue por las calles discurria, v, confusa
v atontada, se preguntaba: ¢;Cdmo me
nrreg?aré para encontrar, entre tantas
casag, Ias gque tenge que vi-
sitar?s Pero divisd no muy
lejos de ella & un joven cn-
Ierto de oro y pedrerias,
Comao llevaba un carcax a
la espalila, debia sin duda
ser un cazador real, gue la
miraba complaciente,

— Seflor — le preguntd
clla,—ruego i usted haga
el favor de decirme si es
usted de esta ciudad.

— Nifiz bermoasa — res-
Las revicn casadas no {I_mlumu.-: venied la cocina en enmisa, porque alu ||l.l'.il:|' pondié él,—yo sov de todas
nos o nuestro maridito, ¥y eunndo volvemuos.. jva se ha guemido el gaiso! las eindades. =

—Y en esia dande naos
hallamos, ;conoce usted @ mucha gente?

—Aqui, eomo en todas partes, conozeo 4 rodo ¢l mundo.

—Podria, pues, enseflarme el domicilio de algnnas personas & gquienes mi nodriza, que es i
buena consejera y un tanto hada, me ha encomendads que visite 4 Hegada?

—Ciertamente que puedo hacerlo,

—Pues bien; higame el obsequio de decirme ;Dande viven los Buefins?

—En mi casa,

—iAh! ;Qué feliz encuentro he tenida! Y la Esperanza, ;ddnde vive?

—I&n mi casa.

—iMaravilloso! —dije—; Y las Delicias?

—un wi casa,

— Eso es admirable!

Y no ddndose enentade tanta dicha, quaria ir, mis que corriendo, volandos la habitacidn de nguel
joven, que debia, sin duda alguna, vivir en un muy regio v suntuoso palacio donde daba hospita-
lidad 4 huéspeles semejantes. Mas conlorme iba adelantando en su caminn, modifics su alegria,

—Pero—dijo la Belleza, —éstas & cuya casa me conduels, no son las Gnicas personas 4 quienes
mi madrina me ha recomendado que visite, También me ha nombrade otras gque no deben ser tan
conocidas como aquellas, puesto que nadie me supo dar razon, ;Podria ustnd decirmelo?

—35i, nifia; cierramente puedo decirrelo.

—DBien: mtonces, si tenéis la bondad, deeidme: ¢ddnde habita Ja Alarma?

—In mi casa,

—;Ah! jQué hien me ha dirigida la suerte al encontraros! —dija ln Delleza, pero esta vez sin batir
palmas.—Y la Melancolia, gdinde vive?

—En mi casa.

—Y la Adfliceidn? ;Y la Desesperaciin?

—En mi casa.

—No me explico ¢émo en voestra casa albergiis 4 tan opuestos huépedes.

—Lo eomprenderédis ficilmente cuando os diga que soy el Amor.

Carrno MENDES
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CAlL M EACCION

Mi veeing dofin Blasa,
tendre nsnte v enrifiosi,
tent con ella s casi
tres hijos ¢on suerte
POTque eran mny poen oS,

=R,

CYaeran hombres v vivian
st bener nadi que haeer,
Nt frio sentian

que del frioque tenian.

o s padian Lmer,

Esto no era de extraianr,
pies tenian an howar
s felooque unnenevera,
Tidos convienen e que era
|]|lJ| il de ealentar.

Ciritban los desdichados:
—;L'n brasero. ue es Enaro
¥y e\l.mm\ los tres helndos!
¥ ella les pusao un brasers
qm- no les did resultados.

La pobre madre despn.'-s:
I chimenen encendia,

ellax cantan, y en lo que
eon el baile se relacioua,
vinguna coma las Aguile-
1A para  entusiasmar al
pablico y hacerle aplau-
div frenéricamente, con el
voluptueso  contonen (e
sus caderas, los movi-
mientos neompasados  de
los brazos, que wumentan
I vistosidad v gallardia
de la fisuray el dulee y
apasionudo  entornar da
njns; lasonrisa eraciosa ..
toddo logue earacteriza las
(I:I?l?.:l!-' Hllii:]]l|;’.llﬁ I'l“L-! jlﬂ-
cen hervir bulliciosamen-
te la sangre v alesran la
vida, En el Fiddu aneent
lashermanas Acnilera son
ny eran elemento y el pa-
Llica Ing premia constan-
temente  ©ou entusiastas
ovaclones.

yentee ln lefin log tres
niada noche, ni de dia
¢||‘i:|‘.|:ln de estae f‘."ﬂjr‘,'.r:f.

Siempre e huase de ealor

|I!"I‘tl'l’II l]i' HE [T AR TH]

un echphesi o superioe

LY usted piensa que nsi va
s templaron? Nop senor,

Y L e procuratida
tener [ sy .||11’.\- il
¥ uquuellos tres inlzabetes
siempee, sictnpre tivitedo,
ranvertidos en sorhstes,

sin que bagtaran carbones
rnoestafns yen forones,
ni eulmnrnd sus nl.lllm.
el burlete en los baleones
ui la Piel en los sabanes.

Husta que tun aburridos
voan faltos de paecieneia

So hallan los tres que rennidos

so mostraron decididos

L llBPl]lﬂllﬂS Aguilera

Después de una forwrnd por los
ealts conciertos mias afamados
de Eurapa, donde han cosecha-
dos aplausos & granel v donde
dejaron muy alto ol pabelldn de
la corengral a espafiola, lay
hermesas bermanas  Aguilera
estdn Mlamando 1+ atencidon en
el Fdén Concert de Darcelona.

Lag habilidades artisticas de
las dichas hermanas estdn en el
baile v en el cante {lamenco.

Pocas como ellas para ento-
nar, con estilo propio y con arte
esquisito, una copla de sofeores,
de malaguenas, de grapadinas,
de tientos... La sonadora cadent
cin de lag canciones andaluzas,
llega i snmayor grado cuande

@ enmbiar de resideneia

Por euteneces casualmente
dofia Blisa no tenin
cocinera ¥ cierto din
Lt apresuridaen te
tporque yo li eonoeia)

A Piedad, ia hija del tio
Clinpdn, muehnceha de hrio,
It (s alegra v omas franen
e h.n &n 15!'1[1|l)t||l‘ el Rio,
(provionein de Sialamanca.)

Prodociendo wlmiracion
e su hermosurea, Piedul
(le-l_m Al easnoen cuestion
cuando con mas nusiedoad
pedian ealefaecion

Y desde queentré en lacasp
I de Belmonte del I,
(o erea usted gue esto es suasa)
vivnn e tenido was rio
Los hijos die dofia Hl:l_\":[l,

21
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D¢ sus amores ardientes wro un guarda despiado
fueron i apacar la sed, as deja o medio baber
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fited e r— Cfeaslo

fmboeiles, Hablo o

s prerionlistas socenn o
(LR TR FREES & AR T N Qs es edn

v oo odieen nala de nuestris plerans niodomns
pitrtes de naesteo cnerpo,

Venoanza placer de Dioses

— Refiorito, déme usted la cuenta,
firme usted mi salida en la cartilla y
1 éicelo usted bien. No guiero conti -
nuar en esta casa.

—Pero, muchacha, gué arrebato
es ese? Apenas hace gquince dias que
r8iis A nuesiro servicio y ya quieres
dejarnes. jPor guéy

— Por nada.

—Iso no es razén, Algin
motive habri y necesito saber-
lo, ;Te trata mal mi sefiora?

Al I'llllf!'ill'ir'l.

—sUomes wal, trabajas mu-

— No, sefior.

—Juuh-nr:-r'.s:, Apor quéiuieres
marcharte?

—DPues, miste, sefiorito; que
Ao g0y ik leprd, annqgne me

esté mal el decirlo, y
no me gustan ciertas
COSIS (ue veo,

—iCamal Qué has

Vislo t0?

—N...

— No puedes valver-
te atrds, ni salir de
aqui sin cautar de pla-
no, (Qué ccurre?

—Ocurre, que... la
verdad, la sefiorita,..

— ;Jné tienes que
decir de i mujer?
Acaba.

—Todos los dias, to-
dos, sin faltar uno si-

quiera, al poco rato de irse usted tranquilamente 4 la oficing, viene aqui un caballero.
—:1'n caballero?

—Un eaballero alto, guape, joven y muy bien vestido.

—Mis gruapo que yo?

—Ni, sefior.

—;Uisearas!.,, Prosigue,
Asi que llega, se encierra la sefiorita en el tocador, ¥ alli se pasan la tarde los dos solitos.

=nli z *ph?
—~olitos gel

—Y nose marcha hasta medin hora anres de volver usted.

—:Y qué hacen?
—Iso, averigielo usted.

—) Vargas.

—Quién es Vargas? _
—1Un mal educado gue siempre anda averiguando vidas ajenas, Pero, dime; 4t no has oido ninguna

palabrea, ningin raido sospechoso? Halla claro.

—Pues mas elaro, agua,

—:Y qué mas-
—:Mias elavo que el agua?, .. poeer usted fonto,

—Puede gque lo sea. .Y la senorita no te ha dicho nada ncerca de esas largas visitas?
- Si seftor; me ha dieho gque ese joven es un profesor que viene 4 ensefiarle la lengua.,,

—La Jengua®

—La lengua francesa.
— Niendo un profesor. ..
- -Es que dos tardes en que usted ha venido algo mids temprano que de costumbre, la seiiora le ha es-

condido hasta gque ha vuelto usted @ salir,
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—Eso es mas grave... Y, donde le ha aculiado?
—En el rewrete.
e aseo!

—Esa digo vo,

—Oye, vas i hacerme un [avor. Es previso que la sefiorita ignore nuestra conlerencia, Maiana
vendré 4 sorprenderlos y te juro que mi venganza serd terrible.

—Seforita, por Dias!, .

—No temas: castigaré @ los culpables v recompensaré espléndidamente tu buen comportamiento.

A cuenta toma un abrazo...

-
» +

Al dia siguiente don Cleto regresd i su casa mucho antes de la hora acostumbrada; la esposa in-
fel oenltd al amante, medio desmayvado de miedo, en el precitada mal oliente escondrijor y 4
don Cleto le bastd interrogar 4 la sirviente con los ajos para cerciorarse del sitio en que se asli-
xiabo la vietima,

—Voy i salirotra vez—ilijo acariciando 4 su mujer la barbita;—pero antes voy 4 satisfacer
una necesidad.

Ella se interpuso en su camino, anhelante.

—:Vasal,..?

—3i,

—No, no vayas... en la alcoba tienes...

—Ya sabes que no me gusta, déjame...

—;Pero hombre! -

—No seas Lonta, mujer. Precisamente silo voy @ hacer lo que el respetable Ayuntamiento califi -
ca de eaguas menoress,,,

Ella se dejo caer anonadada sobre una silla, presintiendo la catdstrole, pero don Cleto no abrid
la puerta del retrete, contentindose con entornarla lo ebsolutamente indispensable para ejecutar la
operacion. Después requirid el desorden de su traje, cerrd la puerta herweticamente y dijo acer-
candose 4 su mujer y con el acento mds bonachén del mundo.

—Ya sé gue tienes escondido & tn amante en el retrete ;Bueno te 1o he puestol Adids,

La sefiora dié un grito y se desmayd. El amante tuvo que comprarse un traje nuevo.

Despuds se supo por la portera, gue aguella tarde don Cleto bajaba las esealerag {rotdndose las
manos con Rire satisfecho v murmurando:

—iLa venganza... el placer de los Dioses!. . Arruro REINA

Al mis indiferente se le sube al ver i esta rubita Jdelivin-a
al santoal eielo y sa le cae la baba tan artisticamente recostala,

© Biblioteca Nacional de Espana




El bano de una francesita (Coulinuacicn)

IMl.—;Fuera pereza’ Nada tisne que ver gue el horizonte lo limilten, en vez del mar azul dala playa francesa, las
cuatra paredes del cuartito da bafio, tapizadas de raso azul... N

Hay qua snumergirse en la pilt de mdrmol donde el agna ha sidn templada de antemano por la doneella que
vino a avisar:i Lili, Lili hace una hora que estilevantada v en conversacion con... el iiltimo de Trouville: un joven
noruego. herte, alto, v, sabre toda, riquisimo: su familia le abona todas sus gastos en Paris v tiene letra abierta
«do par en pars para lo que le dé la zana: el bicalao paga, porque la familia comercia en eso

Lili sa quita la bata, aquella bata que, anuwlada por una cinta de raso 4 su talle, parece que es una lortaleza que
defiende el cusrpo ¥ en realidad no es estorbo para nada absolutamente, Can esa hata ha'tenido 1.ili triunfos mara-
villosns. lngrailos an nn momento de sublime conateria. ;Oh! Cudntos jovenes norueyos y de otros paises guardan
sl tec s dos deliclosos de la bata de Lilit Cdmo gue hasta sa campusa un coupiet con ese titulol
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El baino de una francesita

1V.—=i Lili fuese cubana, no tendrian nada de exiraio su pereza y su laxitud; pero Lili es una n ujer del Norte;
es una normanda rubia y fuerie que, bajo el mirmol de la piel, sigue leniendo la dureza del misculo; sin embargo,
para todo tiene una calma suave ¥ melosa. Como la que caracteriza dlas mujeres de aquellas latilndes nuis 6 menos
tropicales. I’or eso, hasta en el detalla de quitarse la falda, berdada, pracedas can asalanguidez de que antes hablaha.

Al verse ella misma, desnudindose, en el espejo, piensa en el efecto que este acto importantisimo ha cau-
=ado, causa y causara durante bastantes anos todavia, en todos sus favorecidos.

Pero no es posible que ella aprecie eso como ellos, yvordad? (Uoatinuard en ¢l nidmero prisimo,)
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